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L’ISOPSEPHIE « REDUITE » A °AIN FATTIR
ET L’HERODION (EGLISE-NORD) :
UNE HYPOTHESE VERIFIEE

Sommarke

Cet article relit Pinterprétation gnostico-cabaliste qui a &4 proposée par
Di Segni pour une inscription de I'Hérodion avec la clel de lecture
proposée par Slrus pour une inscription de “Ain Fattir (RB 1995). [}
ajoute certaines indications sur le milieu d’apparition possible de cette clef
dans le christianisme palestinien, via le néo-pythagorisme de I'époque
romaine, et peut-étre déja dans le Jjudaisme hellénistique.

Summany

This article links the gnostico-cabalistic interpretation which has been
proposed by Di Segui for an inscription of the Herodion to the reading
proposed by Strus for an inscription of ‘Ain Fattir (RB 1995). h adds
some indications to the possible context in which this cluc appeared in
Christian Palestine, via the neo-pythagorism of the Roman period, and
perhaps already, in Hellenistic Judaism.

Deux inscriptions difficiles ont récemment donné lieu 3 de hautes
considérations symboliques, qu'il serait trop simple d'écarter sous
prétexte d’hermétisme. Ces considérations élant apparemient étran-
geres 'une & lautre ), nous voudrions d'abord proposer un lien

Ude note que Di Segni 'est pas pour rien dans la lecture de Pinseription de *Ain
Fattir @ A, Svrus. « Llisopsiphie des inseriptions byzantines : une solution pour une

inseription de Kh. *Ain Fauir -, KB 102 (1995), pp. 242-254, 0. 4 p. 243 et 40 p. 249,
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possible dans leur lecture. et, de cette maniére, éprouver la vraisem-
blance de 'une et de Pautre. Mais une fois admis le sens proposé,
il reste encore 4 se demander pourquoi des auteurs d’inscriptions
ont pu imprimer dans des églises des ve-vi* siécles les marques
d'un symbolisme aussi insolite. Or il existe sur ce point une
documentation grecque peu connue, qui intéresse A la fois lorigine
de la guématrie juive et la question de Tisopséphie dans les
inscriptions chrétiennes. Bien qu'il serait plus simple. d'une certaine
maniére, de s’en tenir 3 cette dernidre question. il nous a semblé
difficile. comme on le verra dans la seconde partie de l'exposé, de
négliger I'hypothése d'une influence juive sur les mosaistes palesti-
niens.

1) Commengons par rappeler brigvement les inscriptions el leurs
interprétations. Dans I'église-nord de PHérodium 2, nous avons trois
inscriptions, consistant en trois demandes. La premiére est adressée a
KEYEXZKEATIEMXAHA (cest celle qui [ait difficulté) et continue :
«recois (mpéodeke) lolfrande de tes serviteurs: les enlants de
loulesa, les fréres Saphrica et Anagl et les leurs; et Salaeds et ses
enfants; el Abraham et ses enlants; el Zanas et Nonas; et Zana,
la jeune flille de Nonass. La seconde est adressée a ATIEMIXAHA
et continue de fa méme maniére (< regois l'ofirande de ton servitcur
Anagl et de ses proches Saprica et Mamas»). La troisieme est
adressée & KETZIXZ, reprenant donc exactement le début de la
premiére invocation, et continue en formulant une demande pour
les mémes Ana&l et Saprica (« souviens-toi de tes serviteurs Anagl
et Saprica»). Les mots KEYZXZ sont fortement mis en évidence
par des trails supérieurs horizontaux et par leur répétition avec la
méme faute (accord d'un vocalil et de deux nominatils).

Le deuxieme KE dans la premiére inscription peut évidemment
étre lu comme KAI ol Pon comprendrail : « Seigneur Fils Christ e
saint Michagl ». Mais le verbe qui suit est au singulier. Nonobstant

2 Rapport de fouille : F. Nevzes, « The Byzantine Churches of Herodion », Christian
Archaeology in the Holy Land. New Discoveries (Stud. Bibl, Frane., Coll. Maior 36),
Jorusalem, 1990, pp. 165-176. Inscriptions ¢ L. I Seen « The Greek Insceiptions in

the Northern and Fastern Churches at Herodion o, ibid., pp. 177-190. Nelzer propose

de dater eex delises des v'=ni” s, Pholos et transeription des deux premicres inseriptions,
ppe 160177 ol 1700183-184. Interprétation due Finvocation, pp. 178-182. Ploto et
commentaire de la troisiéme inseription, pp. 182-183,
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I'hésitation sur YE que l'on pourrait résoudre aussi bien par vidg?3
que par 'Incotg*, la lecture est donc claire et il faut admetire
que le mosaiste a formulé une priére adressée au Christ assimilé &
I'archange Michagl (ou inversement). Quoi qu'on pense des ramifica-
tions gnostiques et «cabalistes » de la formule Yi0¢ Xp(ehotdg
envisagées par Di Segni 3, 'hypothése judéo-chrétienne est incontour-

3 La leure upsilon u-t-elle eu la valeur 6. et peut-on l'assimiler & I'v épistmon » des
Mareosiens (Saint Irénée de Lyon, Contre les Hérésies, 1 15, 1-3: 16, 1 11 24, 1-2)
ou la doctrine du Wuw qui transparait duns une amulette gnostique 7 Si un fien réel
entre ces deux derniers symboles peut dtre eonjecturd avee vraisemblance (voir Uétude
de A, Duvonr-Sosmes, La docirine gnostique de la lettre Ware, Paris, 1946 |« De la
mystique des lettres en général et de celle du = Waw ™ en particaliers, pp. 35-73]).
rien n'est moins sir pour upsilon. La lettre de Pachome traduite par Jérmme oir il
semble que le upsilon ait une valeur symbolique (la croix? et peul-étre un 6. par
combinaison avee un delta donnant ut jota.., v. PL 23, cal. 87 B). est ea fuit traduite
du gree, qui lui-méme élait traduil du copte. Or. un manuserit gree du v s w6
retrouveé, ainsi que des fragments coptes (CPG 2355 1. Quecke, Die Briefe Pachoms.
Griechischer Text der Handschrift W, 145 der Chester Beatty Library: etngelvitet und
herausgegeben, Regenshurg, 1975). ol il apparait que les fttres syﬁlmliquvs Staient
bel et bien coptes. Cela veut dire quelles ne représentaient pas des nombres (comparer
Panalyse minuticuse de Quecke, pp. 18-40. et Particle « Ceyptography - de ). Donesse,
The Coptic: Encylopedia, vol. 8, pp- 68-69). Cela éant dit, il reste possible que Jérdme
ait méle dans sa vorsion ce qulil savait des spéeulations sur Je Waw-¢pistmon avee ce
qu'il savait du symbole Y utilisé par les cercles pythagoriciens puis chrétiens & Rome...
(v. M. Guamuecr, ! graffiti souo la confessione di San Pietro in Vaticano, vol. 1,
Vatican, 1958, pp. 347-357). On ne doit pas_exclure non plus Péquation ¥ = 400 =
taw {voir note 7). Je note enfin an sujet e Falphubet cople (vt reei serait Cgaloment
a approfondin) qu'il contient. en plus des 24 letres reprises & Talphabet gn-«:,ab li-ttres
propres {en sahidique, e dizheete le plus importan) ; & coté de I'hyputhése cabuliste {voir
note 5), vn pourrait se demander si lorigine immédiate des spéculations marcosinnnes me
serail pas plutdt los milieux de copistes ol s'est réalistie, avant le 1 s, de notre ére
(premiees documents coptes), la transition entre Péeriture démotique et Péeriture copte.

* Ainsi déja Y. E. Messawss, Sacred Names, Snints, Martyrs and Church Officials in
the Greek Inscriptions and Papyri pertaining to the Christian - Church of Palestine
Athénes, 1986, p. 142 se rélérant & ke photo publiée par C. Forrsven (I;Im'w/upmlit;
of Archaelogical Excavations in the Holy Land, vol. It, 1976, p. 509) et 8. Loreutua,
Lucerne bizantine in Torra Santa con” Iscrizioni in Greco (Stud. Bibl. Franc., Coll.
Maior 35), Jérusalem, 1989, p. 82. Lollreda wite I'inscription pour expliquer los cas of
Pon a un upsilon seul {types D 2,16, D 7.1, 1) 7.2, représentant 8 lampes) ou inséet
duns une formule (types A L4, A 4.5, D 7.3, représenatant 3 lampess fes types C 0.5,
C 6.6, C 6.6a sont moins clairs; sur D 7.3 voir ci-dessous note 20), renversé (A 1.4)
ou non (A 4.5), Lantenr affinme, avee cortaines réserves. que el Y est e un appellativo
eristologico » {p. 82).

& Di Segni @ lu suite de Stroumsa rapproche Fexégdse marcosicnne de cette formale,
Pun passage du Shine Qmna sur Métatron @ Sh. Musasore, Merkavah Shelemeah
Jérusalem, 1921 (« Shiur Qomu - pp- 32u-43u), p 39b cit¢ par G. Stnoumsa, « l"orms,
of God : Some Notes on Metalron und Christ =, HTR 76 (1983), pp. 209-288, p. 281
(Particle ost vepris en Teancais dans Savoir et salut, coll, Patrimoines. Varis. l‘)b‘l. Sur
la litérature du Shiur Qoma, voir en outre. récemment. Co Morsik, « La datation du
Chitonr Quimaly d'apris un teste néo-testamentaire -, Rev. Se. Rel, 68 (199.4), pp. 131-144
{~ur pétpov NAikieg dans Eph. 4. 13),
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nable 6, 1 est d'ailleurs possible que ['expression insolite « Fils-
Christ » ait laissé d’autres traces épigraphiques ™.

L'autre inscription bizarre est celle de “Ain Fat.tir 8, qui se 'len{]in.e
par les trois lettres 1eM. dans un contexte ol il ne pourrm} s agir
d'une abréviation pour < Jérusalem» (- ouvrage [\[Inqloefeola] de
Claudien et Imannouel, 1eM~). Dans la phrase qui précede, le§
mosaistes ont indiqué le mois et T'indiction de l'ouvrage {« décoré
de mosaiques au mois de mars de la 14 indiction »:), sans que cela
permette dailleurs de déterminer avec certitude si P'église est de
461. de 476, de 536, ou méme d'une autre date . 'Le ’lrému sur
le | indiquerait un chiffre, comme dans le chiffre 14 qui pre:cet:d(.s (a).
Et le M isolé, atlesté normalement avec une marque d’abréviation 10,
renverrait ici 3 la fois au nom «mois» ! et «mars» 12, les deux

6 Sur l'angglolugie dite « judéo-chréticone », voir, vutre ln'clussiquv Christus,f{llge/{rs
de ). Banser, Bonn, 1941, ). Daniérou, «Trinité et angélologie dans lx théulogie
judédo~chréticnne », Rech. Se. rel. 45 (1951), pp. 1-41 « Les démons de !il'll' dz}us la
Vie d'Antoinc» (Studia anselmiana 38). Rome, 1950, Pp- 136-147, 'kuluglr' du
Judéo-christianisme, Tournai, 1958, en particulier sur Michaél pp. 171-177. Sur les
anges en gf:nérul. voir TRE, « Engel » vol. 9, p]:. 580—6_[5 (blbhngmphw}. ‘P‘our'lcz
matériel épigraphique palestinien l'!é aux unges (I‘mllu.ur m({lul aussi le ‘mah‘iri(;l ll‘;-r;
des papyri de Nessana ainsi que des inseriptions dt T r;!ni‘Jordunw) : Meimauis, p. | 4 (- .‘_'

7 Dans une inscription des culm:((;mhcr lIvCS;\n:]l-(.u.lnx:c, l«’TV d:‘u;(( gr(;};[;;:‘l();hcur‘«l:

5 ou seulement le second, sclon Cuarducei dans Particle « Epigraphic «
})—.": "l T)'(‘o(vm yelopédique du Chrislianism.e ancien, 1. p. 839) du mot ETTY‘)_(IANOY:
(le pape Futyebianus, T 283) sont mis en évulvf\(:e {Guanoucer, pp. 35.1-.353 et lig I.80),
P. E. Testa, Hl Simbolismo dei Gindeo-Cristiani, Jérusalem, |962: p. 353 (lrzmscrlpllop :
fig. 139, p. 365: phato : table 39, a® 0} essaic de mp.pr({(:lmr. ln(urumnf«’c de: TT dun
couverele dPossunire du Dominus-fevit (n® 47), mais il luisse sceplique (Ml'l\l(.‘ ne
signalait rien de particulier i propos du o 47 2 P B Bacarn .- 1T Mk, Gli .55‘(1(‘!
del « Dominus flevie» (Coll. Maior [3). Jérusalem, 1958, en partigulice pp. 63 ss.). Pour
TX. on pourrait citer deux autres exemples tout amisx'mnllvndgs 1 EV OvopaTn 0V
TPEG TOU VX O T0U Qyov Ave.. ay vi' & {Il. Cuicomr, Recueil des Inseriptions
grecques chrétiennes d'dsie Mineure, fase, 1. 1992, p. 79 o 233 ll:x') et une_inscription
d'Hermontis qui est peut-étre de fa fin du v s (p"xxn n. 4}, ob Fon a v VY pour
Incod Xpiotod (G, Levesvat. Recueil des inseriptions gl’f’l'(’ll(‘S'(:ilr('ﬂ(’l"tc’.‘i d [:lé()’./)ll’,
le Caire, 1007, n* 491). Ces deux exemples sont tirés de M. Avi-Y ONAH. Abbrt'l'mmmﬂs
in Creck Inseriptions (The Near East, 200 B.C. - A.D. 1100), QDAP, Suppl. 1o val. IX.

9 y [ " ~ .
I)io;\.p(ln(.\]ZluuN - A. Steus, « Une installation agricole !»yza'\nlinr a tAin !'le-lu' - I‘EH i)?
(1992), pp. 425-435, ¥ Acee « bes tnseriptions e Véglise de “Ain Fatir-. RB 09
(1992), pp. 435-439 {photo et cupie, pl. XVUL) o Strrus, v. m».lc.- 1. o »

Aty g 438, En aceeptant l'hypulln'm- de Stras, on serait porté @ privilégier 476

Strus, pp- 253-254). .

( ‘:::J:\..Ms.ens de ‘-)(nuis-; voir les oxemples CAvi-Yonan, pp. 8285 (ou D5 Seem
pp. 269 ot 383).

T, At 5
Vo Deus cas e M osans marque dlabréviation pour « mois « Avi-Yonan. p. 82,

oL -
12 Un eas (eds veaisemblable) de Mosans marque dabréviation pour <« mars » 2

RB 1905, p. 602,

7

L'ISOPSEPHIE « REDUITE » A ‘AIN FATTIR 227

mots étant déji inscrits dans la phrase précédente. La fecture d'Alpi,
la plus immédiate, est donc celle d'une date : &’ u(vog) M(optiov).

Les objections de Strus a cette fecture ne sont pas absolument
pertinentes. Reconnaissons qu’un tréma sur | n'indique pas nécessai-
rement une date. Mais qu'en est-il de la position du chilfre par
rapport au mois? Il existe en fait au moins un aulre cas ot le
quantiéme précéde [abréviation du mot «mois» 5. Deux autres
objections !'* tombent si 'on voit que le M renverrait & deux mols
a la fois, et que. par conséquent, le mosaiste ne voulai pas préciser
auquel des mots (uMVSg ou Maptiov) la lewre renvoyail,

La difficulté de {a formule demeure. On ne mentionne aucun
paralléle ol une seule lettre serait utilisée pour indiquer deux mots,
et il est exact que fa mention du quantiéme avant celle de pnvdg
ou du nom du mois est irrégulicre, Aussi I'hypothése de Strus, qui
propose de [ire [eEM comme un cryplogramme, mérite-t-efle latten-
tion. On pourrait en ellet y lire les initiales d’une formule, par
exemple une invocation, et par exemple 'INco¥ EvAoynt
Mvnobrn 15,

Cette premiére conjecture de Strus n'est pas incompatible avec la
lecture d’Alpi. et T'une et autre nous paraissent également receva-
bies. Pour Strus néanmoins, la symbolique du cryptogramme ~ nous
arrivons ainst 4 lobjet de cet article — ne sarréterait pas la. 1l
imagine en effet un systeme de caleul ot la valeur de chaque lettre
représentant une dizaine ou une centaine serail réduite & lunité
correspondante. Ainsi. la formule décryptée proposée par Strus,
'Incot Evdoynte MvmoOrtl, ne ferait pas 688 + 821 + 625,
comme dans lisopséphie (< gudmatrie ») 10 traditionnelle 17, ni méme
22 + 38 + 40, mais bien 4 (=2 + 2) + 2 (=3 + 8) + 4 = 10.
qui est le résultat cherché (e’ = 1 + 5 + 4 = 10).

W Inseription d'un endroit proche de Gaza. publide par Cenmen-Dunano, £ (893,
pe 203 (= L. Roru-Censon, « The Crovk Inseriptions fram the Synagogues in Bretz-tsrarl o,
Jérusalem, 1987, n* 23, pp. 101-104 [héb.j).

' Staus. p. 243.

'» On peut signaler comme autre exemple d'acrostiche (« notarikon =) dans Pépigra-
phie palestinienne, IXOVE (Meimans, cing cas pp. 70-71) ou XMI {ci-aprés note 26),
INBI est astucicux, muis non attesté (Meimans, pp. 47-48).

Wl me semble quiil vawt mieux gardee les deux mots de < notarikon » el de
“godmatrie - pour des exemples qui seraient tirds du corpus biblique.

17 Voir des exemplos dans F. Leermann ~ D Macie - D, R. Stuant Syritt.. Princeton,
LML Leiden, 1921, p. 155; DACL, « Chiffye de la béte =, [, col. 1343-1345; VII,
« luseriptions grecques chréticunes », col. 629-631: I, Peronizey, « Isopséphie », REG 17
(1904). pp. 350-360 (en particulier p. 357 sur une inseription dv Saint-Georges-de-
Choziba ol gRe’ = 535 = Kipie): Avi-Yowan, . 42,
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L'auteur relit avec cette clef d’autres cryptogrammes que lon
croyait jusqu'a présent déchiflrés. Comme nous allons le voir, les
exemples qu’il donne p. 247 sont purement tautologiques, puisqu’ils
mettent en jeu une régle élémentaire de larithmétique. Plus loin
toutefois. il propose un nouveau déeryptage du «chillre de la
héte » 18 et Délucidation suggestive de plusieurs correspondances
numériques (aux valeurs réduites) entre des acrostiches connus
(comme 1x0V¢) et les noms qu'ils représentent.

On pourrait ajouter trois exemples d'inscriptions difficiles qui
s'éclaireraient par cette méthode ' Je n'insiste pas sur les deux
premiers, glanés dans le recueil d’Avi-Yonah. La lecture de THXY
par F. Renan20 «sur une pierre ... maintenant au Khan de Saida.
trés fruste en cerlaines places~ (p. 542) n'est vraiment sire que
our les deux derniéres lettres. Nous aurions donc 18 (= 9) et
1000 (= 1). soit 10 (= 1). On arrive au méme résultat en calculant
toutes les lettres des deux mots 'Incod Xpiotod) 688 (= 4) et
1680 (= 6), soit 10 {= 1). Dans une inscription de Kélabsheh en
Egypte, la forme bizarre MN qui ne peut vouloir dire que « QunyV »,
pourrait s'expliquer si l'on remarque que MN = 90 = 9 et aunv
= 09 = 18 = 92, Mais notre exemple principal est tiré de
I'église-nord de I'Hérodion.

En effet, les deux articles une fois rapprochés I'un de lautre, ce
devient un jeu denfant d’ajouter aux spéculations de Di Segni et
de Strus. celle-ci. L'inscription de I'Hérodion ne donne-t-elle pas:
a) - KE = 20 x 5 = 100(0) 22

- Y(C)X(C) = 400 (+ 200) + 600 (+ 200) = 1000
) -KE=2+5=7

-YCXC=4+2+6+2=14
¢) KE ATIE MIXAHA = 25 (ou 7} + 19 (ou 1) + 687 {ou 3) =
731 (ou 2)7?

W Dans vep@v kAawdog oePactdy il faudrait dabord additionner les valeurs
habituelles de chaque lettre (pour obtenir 1005. 735 et 978) ou les valeurs réduites
{pour obtenir 24, 24 24). e adilitionner ensuite tes unités de chuque  nombre
ainst ubtenu,

1 Notons aussi que. dans Particle utilis® par Strus. trois des chiffres énigmatiques
font, en valewrs réduites, 7 (T. Dewoa, « Inseriptions with the Formula 8¢od yapig
képdog on Late Roman Amphora = Zeitschrifi fiir Papyrologie und Epigraphik 94
(1992). pp. 135150, p. 142 et p. 144) ¢ apAf (1132 = 7), urd (484 = 7) «t gny
(583 = 7.

200 Mission de Phénicie, Paris. 1864, p. 543.

2 Lerenvie (cité note 7). n® 623. Avi-Yonan Texplique cependant comme unc
contraction régulitre {« oni: or two middle letters standing for the whole word «). p. 21

22 Au cas signalé plus haw (note 17). on peul ajouter une troisieme  lorme
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Le cryptogramme se déchiffrerait de la maniére suivante : Uois
personnes (3 x 7) en deux natures (2 x 1000); (et) «saint~ (1) est
le « Seigneur Michagl» (7 + 3 = 10 = 1) 23. Tout en accueillant le
récent concile de Chalcédoine 24, la communauté d'Anaél, le donateur
qui a fait figurer son nom dans les trois inscriptions de Uéglise,
marquerait ainsi son attachement & une christologie de type angélo—
logique . L'invocation en «isopséphic réduite - KEYZXIKEATIE
MHXAHA se révélerait 2 cet égard, en Palestine, comme un cas
assez comparable i l'acrostiche XMI™ (Christ, Michagl, Gabriel), que
certains 26 ont dailleurs lu aussi comme un cas d'isopséphie 27,

isopsiphique de «Seigneur» : le sigle 1E] (= 25) diffieilement lisible a droite d'une
eroix sur un linteau dune maison de Sameh (Hauran=sud. en 646). corvespondant
KE qui y Ggure clirement & gauehe (Lirrsians - Macie - Stuanr. p. 46). Le mot KUPLE.
plus qu'aucun autre, se prétait done & un caleu) ausst inattendu que celui que nous
faisons ici.

2 Dans la troisibme inseription ATIEMIXAHA ne doone pas de sens arithmologi-
que satisfaisanl.

24 Pour un développement sur « trois personnes. deus natures » en Palestine vers la
méme puque, vair par exemple l'exposé de l'orthodoxie d'Euthyme (t 473) par Cyrille
e Scylhopulis. Vie de saint Euthyme, 28.

2% Voir note 6, .

2 Voir les conjectures de Smirmnolf et de Krall citées pur Perorizer. pp. 358-359.
Avi-Yowan,. p. 111, cite d'autres combinaisons signiliantes équivalant a 043 (pour la
hibliographie récente, v. Denoa, p. 136 n. 6). Pour la Palestine. on peut citer une
inscription d'El-Kérak en Transjordaniv, de Bélah en Samarie et deux cas dans Jes
papyri de Nessana (Metans, p. 53). & quoi I'on peut ajouter 1» sighe YIM sur vne
lampr de Césarée macitime {type 1) 7.3, Lorrreva, p. 166). & rapprocher sans doute
dune inseription de Syrie (DACL, VIL col. 630-631) ol l'on & BYIM (= 2443
= 'Incoiig 6 Xpero1dg: on aurait dans équation BY = X le méme calcul pour arviver
4 13, comme ci-aprés note 27). L'exemple palestinien avanceé dans DACL, | « Amphores »,
col. 1693-1694 a, 4 reléve en fuit du Hawran, qui est, & Fépoqne byzantine, en Arabic.

27 Avi-Yonar, p. 111 cite également I'équivalence XMY = "d proposée par J. ). Swin-
noek, « XME ., Berliner Philologische Wochenschrift 26 (1906). col. 1082-1088. col. 1085-
1088 & partir de deux observations pertinentes : la récurrence de Uinscription elg Oedg
(= DL 6.4) sur dus linteaux de porte (= DL 6.9) 3 el Iinseription 26601 (porie intérieure
dun tombeau tillé daas le roc, daté par une inseription de 377 de notre ere el situd
3 Has, pris d"Apamée) de W, HL. Wabmincron. « Inscriptions greeques et latines de T
Syrie », Paris, 1870, ol nous avons explicitement : Elg ©edg XMTI™ pévog (p. 6165
reproduction dans la deuxiéme partie du livee. p. 607). Bref. il est remarquable que
nous ayons XM = %% = 13. Smirnoll observe que la forme méme des lettres greequis
lues comwme dans un miroir rappelle celle des trois lettres sémitiques. surtout. en e
qui concerne N, si l'on sappuie sur 'épigraphic palmyeénienne. Fn outre, il est
remurquable que Smirnolf renvoie au commentaire de Proclus sur b Timée, et
précisément au passage que nous allons citer plus loin, mais en insistant non pas sur
le calenl avee les valewrs réduites (qu'il semble ignorer) muis sur la question de I'Un
discutée par Théodore d’Asiné. Strus indépendamment de Smirnot! est arrivé au méme
résultat (XMF = 13), pp. 248-249. Enfin, il est ditficile d'imaginer que le premicr
exemple () attesté dans la tradition juive et qui arrive aun méme nombre 13 {ci-dessous
nole 55), soit le fruit d'une pure coincidence. Voir aussi not 17 {xupe).
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2) L'intérét de celle interprélation n'est pas tant le résultat
immédiat qu'une vérification de la clel isopséphique parliculié!'-e
imaginée par Strus. Cel auteur n’a pas remarqué que le calcul qu’il
met en jeu, la réduction de la valeur des lettres a l'unité corresport-
dante, est relativement bien attesté dans les sources grecques. Sil
a puisé seulement dans son intuition naturelle, le rés.ulml n’cn' e'sl
que plus remarquable, mais il est nécessaire, pour se faire une 1cﬂ|ee
exacle du probléme, de rappeler que le lexique grec dispose dun
terme précis pour traduire le concept en question. Clest I? sens
technique du mot BNy 28, Sambursky I'a déji mis en évidence
dans un brefl article sur l'origine et le sens du mot « guématrie »,
ot il met fe doigt sur un texte de Proclus Diadoque (v s. ap.
J-C) 22 citant des auteurs proches du courant néo-pythagoricien
des 17" s. de notre ére (Nouménios, Amélios, Jamblique, Théo-
dore d'Asiné) 39 .

Contrairement 4 ['opinion de Heath 3!, le concept de « basic
number, or the base of the number (TuBURY) » 32 ne semble nullerf\enl
pythagoricien & Porigine, car il apparait pour la premiere lois a
Alexandrie dans les travaux d’Apollonius de Perge (deuxiéme moitié
du it s, av. J.-C.), cités par Pappus d’Alexandrie (in” s. ap. J.-C.) 33.
Si la citation est exacte, il y a tout lieu de considérer le raisonnement
d’Apollonius comme le lieu originel ol le terme VAUV a trouvé
son sens technique. En dehors de ce raisonnement et des éerits
néo-pythagoriciens, il a bien un sens arithmétique (premier nombre

W Comme e relive justement By, s.e.

25 Samuunsky, « On the Origin and Signilicanee of the Term Gematria «. SIS 29
(1978). pp- 3538 5. Ligveesan. que Sumbursky ne ril«-‘ ks, avait |I-"j£;‘ suggérd
Fétymologie yeaptpio (Hellenism in Jewish Palestine, New York. 1962, n. 173 p. 6Y).
Pour lo texte de Proclus ¢ B D, Procli Diadochi In Platonis Timaceum commemaria
(Teubner). Leipzig, 3 vol. 1903-1906. vol. 2. pp. 274-278: taduction par A. ). Fesvu-
Giire. Proclus, Commentaive sur le Timée, 5 vol. Paris. 19606-1068. vol. 3. . 318-322
(v. note 0 p. 319). Fustugitre traduit 7By par « nombre fondamental =, La souree
immédiate de Sambursky est T Wearn, A History: of Greek Mathematies, 2 vol.. Oxford.
1921, vol. L. pp. 303-308. [leath traduit @« digit s,

M Syrus, po 240 évoque déji lu piste néo-pythagoricienne, mais dans un sens assez
vague, Voir aussi n. 3 {sur upsilon). .

3o Heavn, o 116, Pour une vue d'ensemble sur CArithmétique ])ylllal'r'i()l'l(‘lt‘llﬂt“
Vexposé de 1’ Tannery, Pour Uhistoire de la science hellenc. De Thales a l'.m;‘u‘rlu('h',
Puris, 1887. Appendice 11, pp. 369-391, apporte encore de buns points de repére.

42 Samuursky, . 37,

¥ Le raisonnement ol intervient le concepl de TuBpiv est expliqué par P, Tanneey.
« L'arithmétique des Crees dans Pappus o. Mém, de Jo Soc. des Se. phys. et nat, de
Bordeaux 3 (1880), pp. 1-21. pp. 4-6 et Hearn, pp. 55-57. Je n'ai pas disposé du
texte (I, Huursen. Synagoge, Berlin, 1875-78, 1. p. 2-28).
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dans une série donnée), mais nullement celui de réduction des
centaines ou dizaines a l'unité correspondante. Tannery commente
par exemple un texte de Speusippe (neveu de Platon) cité dans les
Théologouménes 3, ot il écrit : « ... pour les nombres supérieurs (3
10), on peut rencontrer (cette égalité), comme 12 et quelques autres:
mais 10 est leur fondement (muBunv), le premier qui ait cette
propriété, le plus pelit de ceux qui la possédent ... » 35,

Inversement. si la citation d’Apollonius est interpolée, il est peu
probable que Pappus ait introduit le sens que le mot aurait eu
pour le pythagorisme classique. Il aura plutét introduit dans sa
citation le terme technique qui avail cours dans les milicux néo-
pythagoriciens contemporains, ainsi que l'alteste la citation de Proclus
au v s. et au moins un autre témoin: lauteur de la Réfutation
de toutes les hérésies, 1V, c. 143, Le commentaire de Jumblique
(premiére moitié du v s.) sur I'lntroduction @ PArithmétique de
Nicomaque de Gérasa 37 alteste également du fait que la clel utilisée
par les mathématiciens d’Alexandrie 2 I'époque hellénistique étail
bien connue des cercles néo-pythagoriciens 38,

It faut voir dailleurs que la méthode de Strus met en jeu une
regle élémentaire de Parithmétique : la preuve par neul. « Dans le
cas d’une addition, si a, b et ¢ sont 3 nombres tels que a + b =
¢, si on appelle r(a). r(b) et r(c) les restes respectils des divisions
euclidicnnes (de a, b et ¢) par 9. alors on doil avoir r(c) = r{a) +
r(b) » 3% Ceci vaut bien s@r pour un systéme décimal, mais peut

WV De Farco - V. Kuas, flamblichi] Theologowmena arithmeticar (Peubner), 1975,
p. 83,18

A5 Tanneny (cilé note 31), p. 387, Voir te contexte, s commentaire of la note 5
p. 389. Ce sens arithmétique neutre se teouve ailleurs dans les Theologoumines {voir
Findex de Pédition De Favrco-Kuein), tout comme dans le Commentaire de Ulntroduction
i Petrithmérique de Nicomague (édition de 1L Pistiese - Vo Kiein, Jomblichi In Nicomachi
Arithmeticam introductionem liber [Teubner|, 1975) ot Platroduction @ Polrithmérique
cllesméme (R, Hocus, Nicomachi Ceraseni Pythagorei Introductionis arithmeticue libri 1
[Teubmer|, 1866).

W Wenorann, GCS 26, pp. 45-481 commentaire de [ears, ppe 115-1160 Je suis
pensée ale P, Nawtin (Dietivanaire encyelopédique du Christianisme ancien, Hippolyte +)
pour qui ce traité (CPC 1899) date dCenviron 240 (et (i éerit par un cerlain
Justphe s ep. CPC 1870).

A N, ppe LESLLS citant Pesteu-Keaw, ppe 101, 12- 104, 18 (et plos prarticuli’-
rement 103, 10 TO4, 13)0 ol cependant le mot bRy n'est pas employd,

M Dans ce |rassage, Jmnl!liqnw fait récllement avre de mathématicien, o qui n'est
puas I+ cas dans b passage avquel nous allons faire allusion, e quic dailleurs n'est
pent-étre pas de Jamblique lui-méne,

W Grand dictionnaire eneyclopédigne Larousse, 1984, « Neul's, Je remercie Jo P Nodet
de mavoir rupp«-h" la chose, ot de m'avoir suggird un lien possible avee Part deriee,
au plutit die transmetiee, fa Bible (voir note 52). Hearn pense que « the method of
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sappliquer aussi, par exemple, & un systéme sexagésimal (f:o.mme
le systeme babylonien), avec, dans ce cas, 5' comme d}Vlsc.e}jr.
L'encyclopédie précise que nous avons ici I"application pa‘rllcullere
de la «théorie des congruences modulo un entier». Or, il sem!)le
bien que ce soit cette théorie qui est mise en auvre, tgul au moins
sous une lorme intuitive, dans un passage des Lois de Platon
(737e- 7384 et 771 a-c). cité et commenté par J. ltard 9, qui
conclut : « Les propriétés élémentaires sur les diviseurs d’'un nombre,
bien connues au 1v* sicle comme nous le montre cet exemple,
I'étaient certainement encore beaucoup plus tot, mais les lois
générales attendront nos xvi° et xvii® siécles pour étre explicitement
établies et utilisées ».

Avant de rvevenir a I'inscription de I'Hérodion, citons encore un
texte pythagoricien *! ou Photius résume un ouvrage qu’il attribue
4 Nicomaque de Gérasa (vers 100 ap. J-C) 4

« Dans son désir de considérer les nombres comme des dieux el des
déesses et de leur attribuer cette qualité en raison de la seule quantité
propre cl déterminde de chacun, (Nicomaque) ne laisse pas celte quanli}é
intacte quand il transfere les nombres dans le monde d’cs dwux," mais,
comme nous avons dit auparavant, il retranche, ajoute (tépvov, adgov),
malméne de toute fagon, et c'est ainsi qu'il arrive la plupart du temps
3 les adorer comme des divinités, en allérant la quantité premicre pour
que, grace a elle, le nombre soit une divinité, et en dépouillant ensuite
le dicu de cette quantité . »

Comme tous les exemples donnés ensuite pur Photius se rapportent
3 des nombres inféricurs 4 10, on voit que Nicomaque, ou plutét
la wadition néo-pythagoricienne, s’efforait de ramener le nombre

verification by < casting out nines » cume to us from the Arabs. who may. as Avicenna
and Maximus Planudes tell us. have got it from the Indians.. - {p. 117). Mais. comme
on a v il penche plutét pour une origine pythagoricienne, ) ) )

W Les livres arithmétiques d'Euclide, Puris. 1901, pp. 68")‘):.\'Un'.llll.\51 le déhut (.lls
livee VI des Etéments ([o. pp. 83-83). Voir enlin, peut-étre. République, 516 B-1) it
par Sasmuksky. p. 38. ) o

U Le texte résumé et eritiqué par Photius est probablement le méme e celui qui
a G& transmis sous le titre t6 Oeohoyodpeva T aplBunTxig @ De Faico-Kiew
(eité note 34). Son atribution & Jumblique west pas non plus authentique.  mais
Fouvrage pourrait fort bien émanir de son drole, o ) oo )

12 Rien ne permet de penser que Nicomague ait vt ;nllcfu‘s qu'a ‘n:.msn méme,
Sur vel anlul, on e peul guive renvoyer qu'd quelques notices dispersées | lnll‘()(l‘\l('llllll
de Hocni {eité note 35). leneyelopédic Paudy-Wissoea, vol. 17. 1936, col. 103-464,
ou R, Nenay. Photius, Bibliothéque (Les Belles: Lettres). HI. Paris. 1962, pp. 40-48.

B | leney. po 41
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du nom d'une divinité 3 un nombre compris dans la décade *.
Tépvav, oadEwv, par conséquent, évoquent les jeux sur les lettres,
comme le Yperotog des Marcosiens, mais peut-étre aussi ce qu'on
pourrait appeler — risquons le terme — la « pythménologie » 45.

Bref. et c’est pour notre propos le point essentiel, nous pouvons
considérer que, quelle que soit l'origine de I'aceeption du mot
nubunyv dans son sens technique, le concepl comme tel n'a certaine-
ment pas son origine dans la symbolique arithmo-mythologique des
cercles néo-pythagoriciens. La question qui doit nous retenir est
celle-ci : Les mosaistes palestino-byzantins ont-ils subi I'inlluence
de l'arithmologie néo-pythagoricicnne ou ceux-ci ne répétlaient-ils
que des formules qu'ils ne comprenaient plus 10 et dont la source
remonterait en définitive aux mathématiciens d'Alexandrie (ou d’ail-
leurs) ?

La seconde solution n’est pas exclusive de la premiére, et I'idée
d’une inflluence de TArithmétique véhiculée dans les écoles du
monde grec permetlrait en particulier d’expliquer le caractére juil ¥7
de linscription de I'Hérodion. En effet, Stroumsa, dans [article cité
au début de ce travail, propose de trouver dans pétpov I'étymologie
de « Métatron » 18, étymologie qui st — me semble-t-il — fort bien
argumentée. Or, p€Tpov est le concept ulilisé par les géométres
grecs pour unc opération a peu preés équivalente d ce que nous

W Clest exactement ce que nous avons dans Pouvenge attribud a Jamblique (De
Farco-KLen) @ un commentaire arithmo-mythologique des dix premiers nombres.

B Si malgré tout Pouvrage cité par Photivs était de Nicomaque de Gérasa, le
rapprochement en serail d'autant plus intéressant, car Gérasa Mait une ville hellénisde
on il existait une communauté juive dés de I osivele ave J-C. (Cuerre juive, |, 8
18, 155 IV 90 L3: Antiquités juives, X1 393), odt Pon a retrouvé les restes dlune
synagogue du v s favee notlamment Tinseription des deux noms grees « Sem > et
«Japhet » en vis-d-vis: voir en dernier licu. Romn-Cegson, pit 46-50) ¢t ol Fon u un
intéressunt 16moignage chrétien sur b colte dos anges (MIXAHA, H ATIA MAPIA,
CABPIHA., Memams, po 143).

¥ Notre hypothése o chaleddonienne » ne va pus dans ce sens, pas plus que
Pexplication des eryptogrammes qui font intervenie Marie comme Cénitriee du Christ
{Stnus, pp. 248-251), allusion possible aux controverses qui ont préeddd et suivi be
convile d'Ephése.

¥ Je ne dis pas « judéo-chrition -, qui est un mol pidgé, Linscription a un caractére
juil dans le Tait d'une christologic angclologique, winsi que dans Fonomastique qui, tout
au moins, n'est pas grecque.

W Srnoumsa (cité notr 5). pp. 285-288 ¢ antres dymologies : M. Braex, « The Origin
ol the Name Metatron = FT 1 (1951), pp. 217-219: 8. Liesecsan, « Metotron, the
Muaning of Ilis Name and His Functions » {I. Cruenwaro, Apocalyptic and Merkavah
Mysticism, Leiden, 1980, pp- 235-241). L'ouvrage de Criinwald constitue une excellente
introduction gc'-n(-ruln aux problémes et aux éerits de Ja cabale ancienne, et nous ¥y
renvoyons en particulier, aprés Mopsik (note 5), pour la datation de ces derits.
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appelons la «division » ¥, et c'est, en tout état de cause, lf:_mot
qui est utilisé pour l'opération consistant 4 trouver un « fixvrseur
commun = 3. Dans ces conditions, l'existence du terme - métatron »
pourrait étre, avant méme toute élaboration angélologique précise,
une allusion 3 une méthode de vérilication arithmétique, la preuve
par neuf 3!, utiliséc par les scribes hébreux 52. )

Dés lors. 4 s'en tenir seulement & linseription de 'Hérodion *3
ou le caractére juil est indubitable, on pourrait considérer que
lusage de la méthode qui est bien attestée par les néo-pylhagoricncns
de l{époque, vient en fail, directement ou non, d’'un enseignement
transmis dans la corporation des mosaistes 3 via les copistes de la

” Duns Fuclide. nous navens pas encore le substuntil, mais il yu le v«:fb(-_. f\iusj
par exemple dans les Eléments, Vil (Iéﬁnilinu 14 Z\Svef‘[og apouog éorv 0 aprépd
nvt perpovpevog (1 L. Hewnews, Euclidis Elementa {Teubner]. vol. 11 1884 p. 186
[autres références dans LippgLL-Scorr. « HETPE® ». [1L2.L]). Llorigine de cette memu:lu-
wee doit sans doute étre trouvée en ee que lon faisait les caleuls. comme Euclide. en
reprisentant les nombres  par des lignes. « mesurées = entre clles. O',’ trouvera un
commentaire mathématique  détaillé ¢t relativement aceessible dans €. M. Taissak.
Division and Logos, A Theory of Equivalent Couples and Sets of Integers ]JI'UIN'JNI!([('((
by Euclid in the Arithmetical Books of the Elements, Odense. 1971 en particnlior sur
la division. ch. 3. pp. 17-23. )

W Lippet-Scorr. « pétpov - (Lb) ou Baney. id. Yoir par r'xormplcv l«{ texte of
Nicomarue cite li-méme Fratosthene (270190 av. ).-C.) 1 Introduction @ Udrithmétique,
U 13: Hocne po 29, o o

51 Sans trop vouloir miengager sur un lerrain of je oo .~!1i>’ pas preéparé, il est fucile
de voir que le rapport entre la prevve par neuf et lu division est que. dans Ifn preuve
par neaf (¢t done dans la < pythménologie =, si Ton admet lis observations qui ont éu
faites sur Vorigine du terme mBpiv). on recherche un divisenr commun (et donc.
pour parler gree. un < mesureur » commuu). ) ‘ o

52 On se réleee par exemple wux seribes hébreux quioont pensé les va‘lcuh envisagds
par F. Lancuaser < Arithmétique des seribes ot Lexte consonantinque, Gen 4{». 1-7 et
| Sam 17. 1-54~. BB 97 (1990). pp. 379-109: « noste ntum|-lt"|lhrnlalir«:- de !'? .,\('mlv.'l‘.
pp. 409-413. Pour la participation de ces seribes au enrsus sn.:ulnn'f |ll‘|J0‘lll.\ll(|Ut‘.
contentons-nous d'observer que dans le gymnase construit par fason & eité de Tesplanade
du Temple {2 Mace, 4. 12). les prétres ne su‘lim.iln'n-nl prut-élre pas a < |)|'(.'|.N!re' parl.
dés Tappel du gond. a la distribution de huile (...') l|‘m>‘ la |mlcsl.rr'-‘ (dhm.l.. .l-!).
Ajoutons quand méme que toL Manwou. Histoire do Iéllurulmn‘rhms I’,»h.xhq_um'. I:ms:
1018, p. 258, ne pense pas que Fenseignement des mathématiques était Tort poussé
dans les gymnases, o

3 [ nom « lmannuel« dans Finseription de ATn Fattie est également sémitique
(+ peut-étre en milieu christo-palestinien ». :‘\LPL . ‘-l:‘;.a)..mfli\' ‘.t‘ curactére symbolispue
de Tinseription nous semble linalennnt moins sitr gqu i Fliérodion. )

31 Sur ectte « corporation » voir Romi-Geason: {cité note 13). p. |(>4.~nmammr~nl‘ i
propos dune inseription de la synagogue de Beit Alpha ol denx « Texvito - I plre
et le fils. ont inserit leur nom. Avi-Yonah derit dans Erets=lsrael 6 (1961). p. 93
«.. @ I'époque hyzantine les mémes atelivrs dartisans servaient dles clients antant juits

< chrétiens ». et il revient sur celte observation dans frerz-fsrael 12 (1975). pp. 191-
qqus chr f
193, Dans un sens un peu diflérent : G. Kituner. - Gemeinsamene Kunstsprache und
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Bible hébraique. On sait dailleurs que la « preuve par neul», sous
le nom de « nombre petit », « réapparaitra » dans le judaisme, autant
qu'on puisse le dire, au xiv* s. (Tigouné Zohar, 26, p. 71 a) 35, Et
cela méme rappelle, dans le monde grec, le passage que nous
avons essayé d'élablir d’un concept purement arithmétique & des
spéculations arithmologiques secondaires {chronologiquement
parlant).

Pour que les choses soient claires, I'association d'idées que nous
envisageons est la suivante : de pétpov 4 < mélatron », de métatron
a Pange Métatron, de celui-ci a l'ange Micha€l50 et de Iange
Michaél au Christ 37 Cet enchainement souléve de nombreuses
questions qu'il n'était pas dans notre intention d’aborder, en particu-
lier Ta question du rapport entre le pétpov des géométres grecs et
I'« arithmétique biblique ». Ce n'est malheureusement pas par un
caleul aussi simple que la preuve par neul que ce rapport pourra
se vérilier. Sous cette réserve, la conclusion a laquelle nous aboutis-
sons esl que l'invocation christologique de 'inseription de I"'Hérodion

rivalisicrende  lkonographie : Hidischr und Christliche Kunst in Galilia vom 4.-7.
Jahrhundert -, OC 79 (1995). pp. 197-223.

35 Clust e passage auquel renvoie Moise Cordovire dans sa présentation de nenl
rigles gudmateiques partienlieres (Pardess Rimonim, 30. § 8: sur cet auteur ¢t son
auvre 2 Co Movsik, Le pabmier de Débora, Verdier, Lagrasse, 1985, Introduction. Le
Pardess Rimonim se date de 1548), Les Tigounim se référent & un traité divisé en
70 commentaires sur briyt (pour une vue d'ensemble - ke littérature  cabaliste
médiévale : C. Morsik, « Le corpus zoharique. ses titres et ses amplifications », pp. 94-95

<M. Tamsneu. La formation des canons scripturaires, coll. Patrimoines, Paris. 1993,

pp. 75-105). Au d'but du chapitre 26, le mot brive est interprété en caleulant par
valeurs réduites, soit 913 = 13, et ce systéme du < compte petit« (h3bn zYyr} est atribué
a Hénoch, Llawteur des Tigonnim voit unc correspondanee entre ce résultat et le
nombre de 13 mots quil y a entre les deux premiéres occurrences de < Dien s en
Gno 1 (aiosi dans Pexplication du Pkl hsulm sur ce pussage, dans Pédition, Or
ha-Guenouz, Jérusalem, 1988, p. 35). Cordovéro, qui atibue le systeme & Métatron.
reprend une équivalence opérée dés la cabuale ancienne (v. M. [oer, « Hénoch cest
Métatron », in C. Morsix, Le livre hébrew d’Hénoch ow livee des Palais, Verdier, Lagrasse,
1989, 381-406).

3 Celte équation Métatron-Micha#®l peut suppuyer sur des sources juives bien
antéricures au v s (loew po 380, n. 15).

3 Cette étape clle-méme nest pas aberrante dans le judaisme, puisqu'il existe
d'intéressants documents médidvaux. particllement conservis aujourd’hui, olt « Jésus »
occupe lu premitre place. avam lange Métatron (voir Y. Lienes, « The Angels of the
Sholar and Yeshua Sar ha-Punim », Jerusalem Studies in Jewish Thought 6, 1987,
pie 171-195 [héb]. en particulier pp. 176-180; cité par Ipkr. p. 384 n. 10). Quoi
qu'il en soit, le contexte est ici «tout d faits chrétien. ee qui est évident méme si
Pon refuse notre interprétation chalcédonicnne de la formule, Pour le dire autrement,
il 0y u aucune raison de penser 4 la suite de DU Seguic que o communauté d'Anail
était schismatique,
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vérilie assurément le point de vue de Strus pour l'inscription de
‘Ain Fattir et quelques autres cas d'isopséphie, dont la liste est
désormais ouverte.

Sainte-Anne Stéphane VErueLst.
BP 19079 - 91190 Jérusalem

Addenda. — Nous pouvons déjd ajouter le caleul du monogramme du
Christ dans un court traité dont lattribution 3 saint Jérome est discutée
(PL suppl. 2, 287-291: v. Encyclopedia of the Early Church [A. Di Berardino
éd.; I'édition frangaise omet cet article], « De Monogramma Christi », vol. 1,
p- 228) : La combinaison de y (600), g (6), 1 (10) serait pour [auteur le
nom que PAntichrist d'Ap. 13, 18 usurpe {«usurpat»). Une allusion a
I'isopséphie réduite de XMI™ (v. note 27) serait assez bien dans le style
plutat obscur de cet opuscule.

—La liste des compositions poétiques de David alléguée en 11 QPse,
27, 4-11 pourrait supposer l'usage du systéme de base neuf dans un
milicu proche de celut o nous envisageons l'origine du nom « métatron » :
les psaumes du cycle quotidien (3600 [= 400 x 9 = 9]). la somme des
psaumes du cycle festil (364 + 52 + 30 + 4 [= 50 x 9 = 9]) ct bien
sir le total des deux (4050 [= 450 x 9 = 9]) sont des multipes de neuf,
exactement comme dans 1 R. 5, 12 (3000 4+ 1005 [= 4005 = 445 x 9 =
9]). Cela méme nous renvoic & Pusage, ou au rejet, du «calendrier
sacerdotal » (voir les commentaires de | Hénoch 75, 1).

= Peut-on inviter les lecteurs intrépides 3 observer que les lignes de
43 lettres « en moyeanc » {RB 1990, p. 381) et les « séquences adéquates »
de lettres donnant 4201 ou 4200) dans Gn. 46 et | Sm. 17, nous
conduisent virtuellement, par isopséphic réduite, aux mémes résultats ?

- L'étymologie gematria-yewpetpiar (note 29} était déjd la pensée de
Jacob Reuchlin (De arte cabalistica, sl., 1517 réimpr. Stuttgart, 1964],
traduit par F. Secwrr, Jacob Reuchlin, La Kabbale [coll. Pardés, Aubier-
Montaignc], 1973, p. 258), auteur qui = on peut le noter — fail un usage
laborieux mais non moins subtil, de la guématrie réduite (ibid., p. 241-246 :
les valeurs réduites des versets de psaumes citds correspondent anx
72 «anges» d'Fx. 14, 19-21, citds p. 227-228). '

~«Cela veut dire qu'elles ne représentaient pas des nombres» {note 3)
est une conclusion prématurée. Dans les manuserits coptes médiévaux, les
lettres-chiflres sont normalement utilisés pour représenter des nombres.
Néanmoins cela est rarement atlesté en sahidique (v. « Numerical System,
Coptic», Coptic Fnc. 6, p. 1822 vl Revue copte 24 [1994]). Pour Y et
saint Jérome, voir aussi ses Lettres 66 et 107 (PL 22, col. 645 et 873).



